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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми

результатами освоения образовательной программы 

Выпускник, освоивший дисциплину, должен обладать следующими компетенциями:

 

Шифр компетенции Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-3 Способность использовать основы экономических знаний в различных

сферах деятельности

ОК-4 Способность к коммуникации в устной и письменной формах на русском

и иностранном языках для решения задач межличностного и

межкультурного взаимодействия

ПК-12 Умение организовать и поддерживать связи с деловыми партнерами,

используя системы сбора необходимой информации для расширения

внешних связей и обмена опытом при реализации проектов,

направленных на развитие организации (предприятия, органа

государственного или муниципального управления)

ПК-10 Владение навыками количественного и качественного анализа

информации при принятии управленческих решений, построения

экономических, финансовых и организационно-управленческих

моделей путем их адаптации к конкретным задачам управления

ОК-6 Способность к самоорганизации и самообразованию

ОПК-1 Владение навыками поиска, анализа и использования нормативных и

правовых документов в своей профессиональной деятельности

ОК-5 Способность работать в коллективе, толерантно воспринимая

социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия

 

Выпускник, освоивший дисциплину:

 Должен знать: 

 -законодательные и нормативные конвенции и соглашения,

регламентирующие экономику и менеджмент международных перевозок грузов и пассажиров;

- отечественный и зарубежный опыт разработки современной (инновационной) организации международных

перевозок.

 Должен уметь: 

 - определять основные тенденции развития международных перевозок;

- принимать решения по выбору эффективных маршрутов доставки и расчетов по ним;

- проводить исследования рынка и разрабатывать маркетинговые программы при организации доставки

грузов и пассажиров в международном сообщении;

- использовать современные информационные системы и технологии.

 Должен владеть: 

 - навыками организации и оформления документов для международных перевозок грузов и пассажиров;

- специальной терминологией (Инкотермс) и лексикой данной сферы бизнеса.

 Должен демонстрировать способность и готовность: 

 - применять полученные знания на практике.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной профессиональной образовательной программы высшего

образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел "Б1.В.ДВ.1 Дисциплины (модули)" основной профессиональной

образовательной программы 38.03.02 "Менеджмент (Логистика и управление цепями поставок)" и относится к

дисциплинам по выбору.

Осваивается на 4 курсе в 7, 8 семестрах.
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 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на

контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную

работу обучающихся 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 2 зачетных(ые) единиц(ы) на 72 часа(ов).

Контактная работа - 10 часа(ов), в том числе лекции - 4 часа(ов), практические занятия - 6 часа(ов), лабораторные

работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 0 часа(ов).

Самостоятельная работа - 58 часа(ов).

Контроль (зачёт / экзамен) - 4 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины: отсутствует в 7 семестре; зачет в 8 семестре.
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 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на

них количества академических часов и видов учебных занятий 

4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплине/ модулю

N

Раздел

дисциплины/

модуля

Семестр

Виды и часы

контактной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Самостоятельная

работа

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Важность, цели и задачи

дисциплины. Мултимодальные

перевозки, суть. Международные

грузы и их классификация.

Конвенции и соглашения.

Особенности организации морских

перевозок.

7 2 2 0 20

2.

Тема 2. Особенности организации

автомобильных перевозок.

Особенности организации

авиационных перевозок.

Особенности организации

мультимодальных перевозок.

8 2 4 0 38

  Итого   4 6 0 58

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Важность, цели и задачи дисциплины. Мултимодальные перевозки, суть. Международные грузы и

их классификация. Конвенции и соглашения. Особенности организации морских перевозок. 

Об изучаемой дисциплине и ее связях с другими предметами. Место и роль международных перевозок в

экономике. Классификация видов перевозок.Объемы перевозок, грузооборот. Грузы, классификация.Конвенции

и соглашения, регламентирующие международные перевозки.Виды судов и рейсов. Регулирование

международных морских перевозок. Деятельность Международной морской организации.

Тема 2. Особенности организации автомобильных перевозок. Особенности организации авиационных

перевозок. Особенности организации мультимодальных перевозок. 

Требования к автомобилям. Требования к водителям. Международные транспортные организации. Документы,

необходимые для осуществления международных автомобильных перевозок.Требования. Международные

транспортные организации авиаперевозок. Документы, необходимые для осуществления международных

авиационных перевозок.Организация ж/д перевозок. Основные положения соглашения о международных

железнодорожных сообщениях. Ответственность железных дорог при международных железнодорожных

перевозках.

 

 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по

дисциплине (модулю) 

Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя,

но без его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на

аудиторных занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся

включает как полностью самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем

(разделов), осваиваемых во время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и

конспектируют учебную, научную и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление

знаний и отработку умений и навыков, готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.

Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,

учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:

Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего

образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден

приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 5 апреля 2017 года N301).

Письмо Министерства образования Российской Федерации N14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об

активизации самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"

Положение от 24 декабря 2015 г. � 0.1.1.67-06/265/15 "О порядке проведения текущего контроля успеваемости и

промежуточной аттестации обучающихся федерального государственного автономного образовательного

учреждения высшего образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет""
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Положение N 0.1.1.67-06/241/15 от 14 декабря 2015 г. "О формировании фонда оценочных средств для

проведения текущей, промежуточной и итоговой аттестации обучающихся федерального государственного

автономного образовательного учреждения высшего образования "Казанский (Приволжский) федеральный

университет""

Положение N 0.1.1.56-06/54/11 от 26 октября 2011 г. "Об электронных образовательных ресурсах федерального

государственного автономного образовательного учреждения высшего профессионального образования

"Казанский (Приволжский) федеральный университет""

Регламент N 0.1.1.67-06/66/16 от 30 марта 2016 г. "Разработки, регистрации, подготовки к использованию в

учебном процессе и удаления электронных образовательных ресурсов в системе электронного обучения

федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего образования "Казанский

(Приволжский) федеральный университет""

Регламент N 0.1.1.67-06/11/16 от 25 января 2016 г. "О балльно-рейтинговой системе оценки знаний обучающихся в

федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего образования "Казанский

(Приволжский) федеральный университет""

Регламент N 0.1.1.67-06/91/13 от 21 июня 2013 г. "О порядке разработки и выпуска учебных изданий в

федеральном государственном автономном образовательном учреждении высшего профессионального

образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет""

 

 6. Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) 

6.1 Перечень компетенций с указанием этапов их формирования в процессе освоения образовательной

программы и форм контроля их освоения

Этап

Форма контроля Оцениваемые

компетенции

Темы (разделы) дисциплины

Семестр 7

  Текущий контроль    

1

Письменная работа

ПК-12 , ПК-10 , ОПК-1 ,

ОК-6 , ОК-5 , ОК-4 ,

ОК-3

1. Важность, цели и задачи дисциплины. Мултимодальные

перевозки, суть.Международные грузы и их

классификация.Конвенции и соглашения.Особенности

организации морских перевозок.

Семестр 8

  Текущий контроль    

1

Контрольная

работа

ПК-12 , ПК-10 , ОПК-1 ,

ОК-6 , ОК-5 , ОК-4 ,

ОК-3

2. Особенности организации автомобильных

перевозок.Особенности организации авиационных

перевозок.Особенности организации мультимодальных

перевозок.

   Зачет 

ОК-3, ОК-4, ОК-5, ОК-6,

ОПК-1, ПК-10, ПК-12

 

6.2 Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования,

описание шкал оценивания

Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Семестр 7

Текущий контроль

Письменная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

1
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Форма

контроля

Критерии

оценивания

Этап

Отлично Хорошо Удовл. Неуд.

Контрольная

работа

Правильно выполнены

все задания.

Продемонстрирован

высокий уровень

владения материалом.

Проявлены

превосходные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Правильно выполнена

большая часть

заданий.

Присутствуют

незначительные

ошибки.

Продемонстрирован

хороший уровень

владения материалом.

Проявлены средние

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

более чем наполовину.

Присутствуют

серьёзные ошибки.

Продемонстрирован

удовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены низкие

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

Задания выполнены

менее чем наполовину.

Продемонстрирован

неудовлетворительный

уровень владения

материалом.

Проявлены

недостаточные

способности

применять знания и

умения к выполнению

конкретных заданий.

1

  Зачтено Не зачтено  

Зачет Обучающийся обнаружил знание основного

учебно-программного материала в объеме,

необходимом для дальнейшей учебы и

предстоящей работы по специальности,

справился с выполнением заданий,

предусмотренных программой дисциплины.

Обучающийся обнаружил значительные

пробелы в знаниях основного

учебно-программного материала, допустил

принципиальные ошибки в выполнении

предусмотренных программой заданий и не

способен продолжить обучение или

приступить по окончании университета к

профессиональной деятельности без

дополнительных занятий по соответствующей

дисциплине.

 

6.3 Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для оценки знаний, умений,

навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в процессе

освоения образовательной программы

Семестр 7

Текущий контроль

 1. Письменная работа

Тема 1

Тесты в виде письменного отчета (обоснованиями ответов):

1. Каких видов международных автомобильных перевозок нет.

А - интермодальных

Б - мультимодальных

В - смешанных

Г - перемешанных

2. При осуществлении международных экономических связей транспорт обеспечивает перемещение товаров

(грузов) и людей (пассажиров) между ... или более странами, то есть в международных сообщениях.

А - тремя

Б - четырьмя

В - двумя

Г - ответы а,б,в

3.Какой конвенции МАП нет.

А - МДП

Б - КДПГ

В - СПС

Г - ССС

4. В зависимости от конкретных видов транспорта, используемых в перевозках,

различают морские, речные, воздушные, железнодорожные, автомобильные и ... сообщения.

А - трубопроводного

Б - кабельного

В - велосипедного

Г - дорожного

5. При любой внешнеторговой сделке проданный товар попадает в сферу ? обращения.

А - международного

Б - межнационального

В - межпланетарного

Г - межконтинентального
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6.Основную часть международных морских грузопотоков составляют массовые

... и навалочные грузы.

А - набивные

Б - наливные

В - насыпные

Г - ответы а,б

7. ... пассажирские сообщения наиболее популярны в виде международных туристических круизов.

А - автомобильные

Б - морские

В - авиационные

Г - железнодорожные

8. Выбирая средство доставки конкретного товара, отправители принимают в

расчет до ... факторов.

А- пяти

Б - шести

В - семи

Г - двух

9. При любой внешнеторговой сделке проданный товар попадает в сферу ... обращения.

А - международного

Б - межнационального

В - межпланетарного

Г - межконтинентального

10. В большинстве международных транспортных ... имеются положения,

касающиеся договора перевозки грузов и пассажиров в соответствующих

международных сообщениях.

А - соглашений

Б - договоров

В - конвенций

Г - ответы а,в

11. Этот вид сообщений регулируется Конвенцией о договоре международной

перевозки грузов автомобильным транспортом (КДПГ) и Европейским соглашением

о международных автомобильных перевозках опасных грузов (ДОПОГ).

А - Международные автомобильные сообщения

Б - Международные смешанные сообщения

В - Международные железнодорожные сообщения.

Г - ответы а,б

12. Морской вид транспорта обеспечивает перевозки более ... объема

международной торговли.

А - 70%

Б - 50%

В - 80%

Г - 90%

13. ?фактор имеет существенное влияние при установлении цены на товар.

А - Транспортный

Б - Логистический

В - Юридический

Г - ответы а,в

14. Способы транспортировки и система ...

А -Интервенс

Б - Инкотермс

В - Интернонс

Г - нет правильного ответа

15. Сегодня некоторые отечественные ... не в состоянии принять такие грузы,

как нефть и нефтепродукты, уголь, минудобрения, сжиженные газы, контейнеры

и другие, ввиду отсутствия достаточных пропускных мощностей.

А - порты

Б - вокзалы

В - аэропорты

Г - ответы а,б

Семестр 8

Текущий контроль
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 1. Контрольная работа

Тема 2

Процесс международных поставок грузов.

Международные поставки грузов регулируются базисными условиями поставок, которые подразделяют на 4

группы: Е, F, С, D. По мере перехода от условий Е к условиям Dуправление процессом поставки переходит от

покупателя к продавцу. Так, если при поставках EXWпродавец обязан лишь предоставить товар покупателю на

своих складах, то при поставках согласно условию DDPпродавец выполняет все таможенные формальности по

вывозу из страны экспорта и ввозу в страну импорта, нанимает перевозчиков, страхует товар и принимает на себя

все риски, связанные с продвижением товара.

Задача 1

Изучить базисные условия поставок и заполнить таблицу (произвольно) взаимосвязи закупочной и

распределительной логистики в процессе международных поставок грузов.

Методические указания по выполнению задания

В первом столбце таблицы 11 базисные условия поставок выстроены в порядке возрастания ответственности

продавца за продвижение товаров. В заголовках граф перечислены наиболее существенные функции

продвижения. Изучив каждое условие, следует определить, кто выполняет данную функцию ? продавец или

покупатель. Если функцию выполняет продавец, то в соответствующей ячейке записывается буква "Р"

(распределительная логистика), если покупатель ? буква "3" (закупочная логистика)

Базисные условия поставки

EXW? EXWORKS

Задача 2. ФРАНКО-ЗАВОД (... название места)

Термин "франко-завод" означает, что продавец считается выполнившим свои обязанности по поставке, когда он

предоставил товар в распоряжение покупателя на своем предприятии или в другом названном месте (например,

на заводе, фабрике, складе и т. п.). Продавец не отвечает за погрузку товара на транспортное средство, а также

за таможенную очистку товара для экспорта.

Данный термин возлагает, таким образом, минимальные обязанности на продавца, и покупатель должен нести

все расходы и риски в связи с перевозкой товара от предприятия продавца к месту назначения. Однако если

стороны желают, чтобы продавец взял на себя обязанность по погрузке товара на месте отправки и нес все риски

и расходы за такую отгрузку, то это должно быть четко оговорено в соответствующем дополнении к договору

купли-продажи. Этот термин не может применяться, когда покупатель не в состоянии выполнить прямо или

косвенно экспортные формальности. В этом случае должен использоваться термин FCA, при условии, что

продавец согласится нести расходы и риски за отгрузку товара.

FCA? FREECARRIER

Задача 3. ФРАНКО-ПЕРЕВОЗЧИК (... название места)

Термин "франко-перевозчик" означает, что продавец доставит прошедший таможенную очистку товар указанному

покупателем перевозчику до названного места. Следует отметить, что выбор места поставки повлияет на

обязательства по погрузке и разгрузке товара на данном месте. Если поставка осуществляется в помещении

продавца,то продавец несет ответственность за отгрузку. Если же поставка осуществляется в другое место,

продавец за отгрузку товара ответственности не несет.

Данный термин может быть использован при перевозке любым видом транспорта, включая смешанные перевозки.

Под словом "перевозчик" понимается любое лицо, которое на основании договора перевозки обязуется

осуществить или обеспечить перевозку товара по железной дороге, автомобильным, воздушным, морским и

внутренним водным транспортом или комбинацией этих видов транс?порта.

Если покупатель доверяет другому лицу, не являющемуся перевозчиком, принять товар, то продавец считается

выполнившим свои обязанности по поставке товара с момента передачи его данному лицу.

FAS? FREEALONGSIDESHIP

Задача 4. ФРАНКО-ВДОЛЬ БОРТА СУДНА (название порта отгрузки)

Термин "франко-вдоль борта судна" означает, что продавец выполнил поставку, когда товар размещен вдоль

борта судна на причале или на лихтерах в указанном порту отгрузки. Это означает, что с этого момента все

расходы и риски потери или повреждения товара должен нести покупатель. По условиям термина FASна

продавца возлагается обязанность по таможенной очистке товара для экспорта. ЭТИМ ДАННОЕ ИЗДАНИЕ

ОТЛИЧАЕТСЯ ОТ ПРЕДЫДУЩИХ ИНКОТЕРМС, В КОТОРЫХ ОБЯЗАННОСТЬ ПО ТАМОЖЕННОЙ ОЧИСТКЕ

ДЛЯ ЭКСПОРТА ВОЗЛАГАЛАСЬ НА ПОКУПАТЕЛЯ. Однако если стороны желают, чтобы покупатель взял на

себя обязанности по таможенной очистке товара для экспорта, то это должно быть четко оговорено в

соответствующем дополнении к договору куп?ли-продажи.

Данный термин может применяться только при перевозке товара морским или внутренним водным транспортом.

FOB- FREEONBOARD

Задача 5. ФРАНКО-БОРТ (... название порта отгрузки)

Термин "франко-борт" означает, что продавец выполнил поставку, когда товар перешел через поручни судна в

названном порту отгрузки. Это означает, что с этого момента все расходы и риски потери или повреждения

товара должен нести покупатель. По условиям термина FOBна продавца возлагается обязанность по таможенной

очистке товара для экспорта. Данный термин может применяться только при перевозке товара морским или

внутренним водным транспортом. Если стороны не собираются поставить товар через поручни судна, следует

применять термин FCA.

CFR - CJSTANDFREIGHT

Задача 6. СТОИМОСТЬ И ФРАХТ (... название порта назначения)
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Термин "стоимость и фрахт" означает, что продавец выполнил поставку, когда товар перешел через поручни

судна в порту отгрузки. Продавец обязан оплатить расходы и фрахт, необходимые для доставки товара в

названный порт назначения, однако риск потери или повреждения товара, а также любые дополнительные

расходы, возникающие после отгрузки товара, переходят с продавца на покупателя.

По условиям термина CFRна продавца возлагается обязанность по таможенной очистке товара для экспорта.

Данный термин может применяться только при перевозке товара морским или внутренним водным транспортом.

Если стороны не собираются поставить товар через поручни судна, следует применять термин СРТ.

CIF- COST, INSURANCEANDFREIGHT

Задача 7. СТОИМОСТЬ, СТРАХОВАНИЕ И ФРАХТ (... название порта назначения)

Термин "стоимость, страхование и фрахт" означает, что продавец выполнил поставку, когда товар перешел через

поручни судна в порту отгрузки. Продавец обязан оплатить расходы и фрахт, необходимые для доставки товара в

указанный порт назначения. Но риск потери или повреждения товара, как и любые дополнительные расходы,

возникающие после отгрузки товара, переходят с продавца на покупателя. Однако по условиям термина CFRна

продавца возлагается также обязанность приобретения морского страхования в пользу покупателя против риска

потери и повреждения товара во время перевозки.

Следовательно, продавец обязан заключить договор страхования и оплатить страховые взносы. Покупатель

дол?жен принимать во внимание, что, согласно условиям тер?мина CIF, от продавца требуется обеспечение

страхования лишь с минимальным покрытием. В случае, если покупатель желает иметь страхование с большим

покрытием, он должен либо специально договориться об этом с продавцом, либо сам принять меры по

заключению дополнительного страхования. По условиям термина CIFна продавца возлагается обязанность по

таможенной очистке товара для экспорта.

Данный термин может применяться только при пере?возке товара морским или внутренним водным транспортом.

Если стороны не собираются поставить товар через поруч?ни судна, следует применять термин CIP.

СРТ - CARRIAGEPAIDTO

Задача 8. ФРАХТ/ПЕРЕВОЗКА ОПЛАЧЕНЫ ДО(... название ме?ста назначения)

Термин "фрахт/перевозка оплачены до" означает, что продавец доставит товар названному им перевозчику.

Кроме этого, продавец обязан оплатить расходы, связанные с перевозкой товара до названного пункта

назначения. Это означает, что покупатель берет на себя все риски потери или повреждения товара, как и другие

расходы, после передачи товара перевозчику.

Под словом "перевозчик" понимается любое лицо, которое на основании договора перевозки берет на себя

обязательство обеспечить само или организовать перевозку товара по железной дороге, автомобильным,

воздушным, морским и внутренним водным транспортом или комбинацией этих видов транспорта.

В случае осуществления перевозки в согласованный пункт назначения несколькими перевозчиками переход риска

произойдет в момент передачи товара в попечение первого из них.

По условиям термина СРТ на продавца возлагается обязанность по таможенной очистке товара для экспорта.

Данный термин может применяться при перевозке товара любым видом транспорта, включая смешанные

перевозки.

CIP ─ CARRIAGE AND INSURANCE PAID TO

Задача 9. ФРАХТ/ПЕРЕВОЗКА И СТРАХОВАНИЕ ОПЛАЧЕНЫ ДО(... название места назначения)

Термин "фрахт/перевозка оплачены до" означает, что продавец доставит товар названному им перевозчику.

Кроме этого, продавец обязан оплатить расходы, связанные с перевозкой товара до названного пункта

назначения. Это означает, что покупатель берет на себя все риски и любые дополнительные расходы по доставке

таким образом товара. Однако по условиям CIPна продавца также возлагается обязанность по обеспечению

страхования от рисков потери и повреждения товара во время перевозки в пользу покупателя. Следовательно,

продавец заключает договор страхования и оплачивает страховые взносы. Покупатель должен принимать во

внимание, что, согласно условиям термина CIP, от продавца требуется обеспечение страхования с минимальным

покрытием.

В случае, если покупатель желает иметь страхование с большим покрытием, он должен либо специально

договориться об этом с продавцом, либо сам принять меры по заключению дополнительного страхования. Под

словом "перевозчик" понимается любое лицо, которое на основании договора перевозки берет на себя

обязательство обеспечить самому или организовать перевозку товара по желез?ной дороге, автомобильным,

воздушным, морским и внутренним водным транспортом или комбинацией этих видов транспорта.

В случае осуществления перевозки в пункт назначения несколькими перевозчиками переход риска произойдет в

момент передачи товара в попечение первого переводчика. По условиям термина CIPна продавца возлагается

обязанность по таможенной очистке товара для экспорта.

Данный термин может применяться при перевозке товара любым видом транспорта, включая смешанные

перевозки.

DAF - DELIVEREDATFRONTIER

Задача 10. ПОСТАВКА ДО ГРАНИЦЫ (... название места поставки)

Термин "поставка до границы" означает, что продавец выполнил поставку, когда он предоставил неразгруженный

товар, прошедший таможенную очистку для экспорта, но еще не для импорта, на прибывшем транспортном

средстве в распоряжение покупателя в названном пункте или месте на границе до поступления товара на

таможенную границу сопредельной страны. Под термином "граница" понимается любая граница, включая границу

страны экспорта. Поэтому весьма важно точное определение границы путем указания на конкретный пункт или

место.



 Программа дисциплины "Международный менеджмент мультимодальных перевозок"; 38.03.02 Менеджмент; доцент, к.н. (доцент)

Габдуллин Л.В. 

 Регистрационный номер

Страница 11 из 15.

Однако если стороны желают, чтобы продавец взял на себя обязанности по разгрузке товара с прибывшего

транспортного средства и нес все риски и расходы за такую разгрузку, то это должно быть четко оговорено в

соответствующем дополнении к договору купли-продажи.

Данный термин может применяться при перевозке товара любым видом транспорта, когда товар поставляется до

сухопутной границы.

Если поставка будет иметь место в порту назначения, на борту судна либо на пристани, то следует применять

термины DESили DEQ.

DES- DELIVEREDEXSHIP

Задача 11.ПОСТАВКА С СУДНА (... название порта назначения)

Термин "поставка с судна" означает, что продавец выполнил поставку, когда он предоставил не прошедший

таможенную очистку для импорта товар в распоряжение покупателя на борту судна в названном порту

назначения. Продавец должен нести все расходы и риски по доставке товара в названный порт назначения до

момента его разгрузки. Если стороны желают, чтобы продавец взял на себя расходы и риски по выгрузке товара,

должен применяться термин DEQ.Данный термин может применяться только при перевозке морским или

внутренним водным транспортом или в смешанных перевозках, когда товар прибывает в порт назначения на

судне.

DEQ- DELIVEREDEXQUAY

Задача 12. ПОСТАВКА С ПРИСТАНИ (... название порта назначения)

Термин "поставка с пристани" означает, что продавец выполнил свои обязанности по поставке, когда товар, не

прошедший таможенную очистку для импорта, предоставлен в распоряжение покупателя на пристани в названном

порту назначения. Продавец обязан нести все расходы и риски, связанные с транспортировкой и выгрузкой

товара на пристань. Термин DEQвозлагает на покупателя обязанность таможенной очистки для импорта товара,

так же как и уплату налогов, пошлин и других сборов при импорте.

Однако если стороны желают, чтобы продавец взял на себя все или часть расходов по импорту товара, то это

должно быть четко оговорено в соответствующем дополнении к договору купли-продажи.

Данный термин может применяться только при перевозе морским или внутренним водным транспортом или в

смешанных перевозках, когда товар выгружается с судна на пристань в порту назначения. Однако, если стороны

желают включить в обязанности продавца риски и расходы, связанные с перемещением товара с пристани в

другое место (склад, терминал и т. д.) в порту либо за пределами порта, должны быть использованы термины

DDUи DDP.

DDU - DELIVEREDDUTYUNPAID

Задача 13. ПОСТАВКА БЕЗ ОПЛАТЫ ПОШЛИНЫ (... название места назначения)

Термин "поставка без оплаты пошлины" означает, что продавец предоставит не прошедший таможенную очистку и

неразгруженный с прибывшего транспортного средства товар в распоряжение покупателя в названном месте

назначения. Продавец обязан нести все расходы и риски, связанные с транспортировкой товара до этого места,

за исключением (если это потребуется) любых сборов, собираемых для импорта в стране назначения (под словом

"сборы" здесь подразумевается ответственность и риски за проведение таможенной очистки, а также за оплату

таможенных формальностей таможенных пошлин, налогов и других сборов). Ответственность за такие сборы

должен нести покупатель, так же как и за другие расходы и риски, возникшие в связи с тем, что он не смог

вовремя пройти таможенную очистку для импорта.

Однако если стороны желают, чтобы продавец взял на себя риски и расходы по таможенной очистке, так же как и

часть расходов по импорту товара, то это должно быть четко оговорено в соответствующем дополнении к договору

купли-продажи.

Ответственность, риски и расходы за выгрузку и перегрузку товара зависят от того, под чьим контролем

находится выбранное место поставки.

Данный термин может применяться независимо от вида транспорта, но когда поставка осуществляется на борту

судна или на пристани в порту назначения, то следует применять термины DESили DEQ.

DDP - DELIVEREDDUTYPAID

Задача 14. ПОСТАВКА С ОПЛАТОЙ ПОШЛИНЫ (... название места назначения)

Термин "поставка с оплатой пошлины" означает, что продавец предоставит прошедший таможенную очистку и

неразгруженный с прибывшего транспортного средства то?вар в распоряжение покупателя в названном месте

назначения. Продавец обязан нести все расходы и риски, связанные с транспортировкой товара, включая (где

это потребуется) любые сборы для импорта в страну назначения (под словом "сборы" здесь подразумевается

ответственность и риски за проведение таможенной очистки, а также за оплату таможенных формальностей,

таможенных пошлин, налогов и других сборов).

В то время как термин EXWвозлагает на продавца минимальные обязанности, термин DDPпредполагает

максимальные обязанности продавца.

Данный термин не может применяться, если продавец прямо или косвенно не может обеспечить получение

им?портной лицензии.

Если стороны согласились об исключении из обязательств продавца некоторых из расходов, подлежащих оплате

при импорте (таких, как налог на добавленную стоимость ? НДС), это должно быть четко определено в контракте

купли-продажи.

Если стороны желают, чтобы покупатель взял на себя все риски и расходы по импорту товара, следует применять

термин DDU. Данный термин может применяться не?зависимо от вида транспорта, но когда поставка

осуществляется на борту судна или на пристани в порту назначения, следует применять термины DESили DEQ.

 Зачет 
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Вопросы к зачету:

Место и роль международных перевозок в экономике. Классификация видов перевозок.

2. Объемы перевозок, грузооборот. Грузы, классификация.

3. Конвенции и соглашения, регламентирующие международные перевозки.

4.Виды судов и рейсов.

5. Регулирование международных морских перевозок.

6. Деятельность Международной морской организации.

7. Требования к автомобилям.

8. Требования к водителям.

9. Международные транспортные организации.

10. Документы, необходимые для осуществления международных автомобильных перевозок.

11.Основные положения соглашения о международных железнодорожных сообщениях.

12. Ответственность железных дорог при международных железнодорожных перевозках.

13.Общие принципы выдачи грузов.

14.Общие правила заполнения ж/д накладной.

15. Порядок подачи и рассмотрения претензий и исков при международных железнодорожных перевозках грузов

16.Воздушный транспорт. Типы перевозок.

17. Классификация авиаперевозчиков. Обслуживание в аэропортах.

18.Международное регулирование воздушных перевозок.

19. Международная организация гражданской авиации (ИКАО)

20. Контейнерные и пакетные перевозки грузов

21. Особенности трубопроводного транспорта

22. Особенности электропроводного транспорта

23 Базисные условия поставки согласно инкотермс 2000

24.Таможенное оформление Основные понятия.

25. Таможенные режимы.

26.Таможенные платежи.

27.Таможенный контроль.

28. Транспортная логистика

29. Страхование грузов

30. Международный туризм

31. Перевозка пассажиров в международном сообщении. Тарифные системы

6.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или)

опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

В КФУ действует балльно-рейтинговая система оценки знаний обучающихся. Суммарно по дисциплине (модулю)

можно получить максимум 100 баллов за семестр, из них текущая работа оценивается в 50 баллов, итоговая

форма контроля - в 50 баллов.

Для зачёта:

56 баллов и более - "зачтено".

55 баллов и менее - "не зачтено".

Для экзамена:

86 баллов и более - "отлично".

71-85 баллов - "хорошо".

56-70 баллов - "удовлетворительно".

55 баллов и менее - "неудовлетворительно".

Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Семестр 7

Текущий контроль

Письменная

работа

Обучающиеся получают задание по освещению определённых теоретических

вопросов или решению задач. Работа выполняется письменно и сдаётся

преподавателю. Оцениваются владение материалом по теме работы,

аналитические способности, владение методами, умения и навыки,

необходимые для выполнения заданий.  

1 10

Семестр 8

Текущий контроль
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Форма

контроля

Процедура оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

Этап Количество

баллов

Контрольная

работа

Контрольная работа проводится в часы аудиторной работы. Обучающиеся

получают задания для проверки усвоения пройденного материала. Работа

выполняется в письменном виде и сдаётся преподавателю. Оцениваются

владение материалом по теме работы, аналитические способности, владение

методами, умения и навыки, необходимые для выполнения заданий.  

1 40

    Всего:  50

 Зачет Зачёт нацелен на комплексную проверку освоения дисциплины.

Обучающийся получает вопрос (вопросы) либо задание (задания) и время на

подготовку. Зачёт проводится в устной, письменной или компьютерной

форме. Оценивается владение материалом, его системное освоение,

способность применять нужные знания, навыки и умения при анализе

проблемных ситуаций и решении практических заданий.

  50

 

 7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины

(модуля) 

7.1 Основная литература: 

1. Моисеева Н.К. Логистика[Электронный ресурс]: учебник / Н.К. Моисеева; Под общ.ред. проф., д.э.н. В.И.

Сергеева. - Москва: НИЦ ИНФРА-М, 2014. - 528 с. - (Высшее образование:Бакалавриат). - ISBN

978-5-16-003146-0. - Режим доступа:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=370959.

2. Логистика [Электронный ресурс] : учебное пособие / под ред. д-ра экон. наук, проф. Н. Г. Каменевой. - Москва:

КУРС: ИНФРА-М, 2013. - 202 с. - ISBN 978-5-905554-01-8 (КУРС), ISBN 978-5-16-005277-9 (ИНФРА-М). - Режим

доступа:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405358.

3. Логистика [Электронный ресурс] : учеб.пособие. - 2-е изд., испр. / В.И. Маргунова [и др.]; под общ.ред. В.И.

Маргуновой. - Минск: Выш. шк., 2013. - 508 с.: ил. - ISBN 978-985-06-2283- . - Режим

доступа:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=509012.

 

 7.2. Дополнительная литература: 

1. Канке А.А. Логистика [Электронный ресурс]: учебник / А.А. Канке, И.П. Кошевая. - 2-e изд., испр. и доп. -

Москва: ИД ФОРУМ: НИЦ ИНФРА-М, 2015. - 384 с. - ISBN 978-5-8199-0299-8. - Режим

доступа:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=492890.

2. Носов А.Л. Логистика [Электронный ресурс]: учебное пособие / А.Л. Носов. - Москва: Магистр: НИЦ ИНФРА-М,

2014. - 184 с. - (Бакалавриат). - ISBN 978-5-9776-0315-7. - Режим

доступа:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=454339.

3. ДыбскаяВ.В. Логистика складирования[электронный ресурс]: учебник / В.В.. Дыбская. - М.: НИЦ ИНФРА-М,

2014. - 559 с. - (высшее образование: бакалавриат). -isbn 978-5-16-003716-5. - режим

доступа:http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=427132.

4. Логистика[электронный ресурс]: учебник / под ред. Б.А. Аникина. - 4-e изд., перераб. И доп. - Москва: НИЦ

ИНФРА-М, 2015. - 320 с.: 60x90 1/16. - (высшее образование: бакалавриат). (переплет) isbn 978-5-16-009814-2. -

режим доступа: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=458672.

 

 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для

освоения дисциплины (модуля) 

Каталог источников - http://www.eup.ru/Catalog

Книжный магазин - http://www.aup.ru/books

Электронная библиотека - http://elibrary.ru/defaultx.asp

 

 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля) 

  В ходе лекционных занятий вести конспектирование учебного материала. Обращать внимание на категории,

формулировки, раскрывающие содержание тех или иных явлений и процессов, научные выводы и практические

рекомендации, положительный опыт в ораторском искусстве. В ходе подготовки к семинарам изучить основную

литературу, ознакомиться с дополнительной литературой, новыми публикациями в периодических изданиях:

журналах, газетах и т.д. При этом учесть рекомендации преподавателя и требования учебной программы.

Дорабатывать свой конспект лекции, делая в нем соответствующие записи из литературы, рекомендованной

преподавателем и предусмотренной учебной программой.

 Итогом выполнения письменной работы является подробный ответ на поставленные вопросы в п.6.1 1 часть.

 При подготовке к контрольной работе может понадобиться материал, изучавшийся ранее, поэтому стоит

обращаться к соответствующим источникам (учебникам, монографиям, статьям). Итогом решения кейса является

письменная работа с подробными ответами на поставленные вопросы. Студенту необходимо внимательно изучить
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задание, ознакомиться с материалом по теме и дать подробные ответы на задания кейса.

 В ходе самостоятельной работы студент должен:

 - освоить теоретический материал по изучаемой дисциплине (отдельные темы, отдельные вопросы тем,

отдельные положения и т. д.);

 - закрепить знание теоретического материала, используя необходимый инструментарий практическим путем

(выполнение контрольных работ, тестов для самопроверки);

 - применить полученные знания и практические навыки для анализа ситуации и выработки правильного решения

(подготовка к групповой дискуссии);

 - научиться применять полученные знания и умения для формирования собственной позиции, теории, модели.

 Итогом выполнения контрольной работы студента является письменная работа с подробными решениями задач .

В работе требуется всесторонне раскрыть основные вопросы темы, показать их глубокое знание и понимание,

проанализировать различные концепции и точки зрения, высказать свою позицию.

 При подготовке к зачету необходимо опираться прежде всего на лекции, а также на источники, которые

разбирались на семинарах и практических занятиях в течение семестра. В каждом билете содержатся 1 вопрос.

 

 

 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного

процесса по дисциплине (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных

справочных систем (при необходимости) 

Освоение дисциплины "Международный менеджмент мультимодальных перевозок" предполагает использование

следующего программного обеспечения и информационно-справочных систем:

 

Операционная система Microsoft Windows Professional 7 Russian

Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 2010 Professional Plus Russian

Браузер Mozilla Firefox

Браузер Google Chrome

Adobe Reader XI

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения

крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,

высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом

всех изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические

комплексы, монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые

издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных

государственных образовательных стандартов высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе

Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя

электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также

электронные версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по

максимальному количеству профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав.

 

 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного

процесса по дисциплине (модулю) 

Освоение дисциплины "Международный менеджмент мультимодальных перевозок" предполагает использование

следующего материально-технического обеспечения:

 

Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория состоит из

интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная современными средствами

воспроизведения и визуализации любой видео и аудио информации, получения и передачи электронных

документов. Типовая комплектация мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора,

автоматизированного проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны

преподавателя, включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер (с

техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb), конференц-микрофон,

беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы подключения: USB,audio, HDMI.

Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым элементом управления, объединяющим все устройства

в единую систему, и служит полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность

легко управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические занятия,

презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки обучающихся в удобной и доступной

для них форме с применением современных интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в

процессе обучения всех корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее лицензионное программное

обеспечение.



 Программа дисциплины "Международный менеджмент мультимодальных перевозок"; 38.03.02 Менеджмент; доцент, к.н. (доцент)

Габдуллин Л.В. 

 Регистрационный номер

Страница 15 из 15.

Компьютерный класс, представляющий собой рабочее место преподавателя и не менее 15 рабочих мест

студентов, включающих компьютерный стол, стул, персональный компьютер, лицензионное программное

обеспечение. Каждый компьютер имеет широкополосный доступ в сеть Интернет. Все компьютеры подключены к

корпоративной компьютерной сети КФУ и находятся в едином домене.

 

 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с

ограниченными возможностями здоровья 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие

восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:

- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в

альтернативные формы, удобные для различных пользователей;

- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры,

предусмотреть возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть

доступность управления контентом с клавиатуры;

- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников -

например, так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения -

аудиально;

- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых

дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных

технологий;

- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных

форм интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут

быть использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников

дистанционного обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ,

проведения тренингов, организации коллективной работы;

- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного

контроля;

- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями

здоровья форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:

- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;

- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не

более чем на 20 минут;

- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 38.03.02

"Менеджмент" и профилю подготовки Логистика и управление цепями поставок .


